CRNA GORA D.0.0. ») .
JPU ,,Pina Vrbica“ Podgorica Broj _ Sq'
Djelovodni broj: 3758 Padanrisa Oj'emoj— sn)?é.,.,,g_
ESJN: 108204

Mjesto i datum: Podgorica, 24.04.2026. godine

UGOVOR
o isporuci hrane za djecu sa alergijama

Ovaj ugovor je zaklju¢en u Podgorici izmedu:

Narudioca JPU ,,Pina Vrbica“ sa sjedistem u Podgorici, Ulica Mirka Banjevi¢a broj 6, PIB:
02679175, Broj rac¢una: 510-204113-62, Naziv banke: Crnogorska komercijalna banka a.d.
Podgorica, kontakt telefon: (+382) 20 673 748, koga zastupa Bojana Razi¢, direktorica (u daljem
tekstu: Naruéilac)

i

Dobavljaéa ,,Veletex” d.o.o. sa sjedistem u Podgorici, adresa: Cijevna bb, PIB: 02395673, broj
ratuna: 510-215-74, naziv banke: Crnogorska komercijalna banka a.d. Podgorica, kontakt telefon:
(+382) 20 606 260, faks: (+382) 20 606 270, e-mail: veletex@veletex.com, koga zastupa
Milo§ Golubovic, izvrsni direktor, (u daljem tekstu: Dobavljac).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponude za nabavku hrane za djecu sa alergijama objavljen na ESJN dana
27.02.2026. godine, $ifra postupka 108204;

Broj i datum Obavjestenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 3385 od 16.04.2026. godine;
Ponuda ponudada ,,Veletex* d.o.o. Podgorica dostavljena preko ESIN dana 02.03.2026. godine u
10:26", sifra ponude 154701.

PREDMET

Clan 1
Predmet ovog ugovora je isporuka hrane za djecu sa alergijama, u svemu prema uslovima i zahtjevima
Narucioca postavljenim u Zahtjevu za dostavljanje ponuda, koji je objavljen na ESJN dana
27.02.2026. godine, 3ifra postupka 108204, tehnickoj specifikaciji i Ponudi ponudaca ,,Veletex™
d.0.0. Podgorica dostavljene preko ESIN dana 02.03.2026. godine u 10:26", &ifra ponude 154701, &iji
finansijski dio ¢ini sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2
Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu isporucuje hranu za djecu sa alergijama specifikovanu ¢lanom
1 ovog ugovora, a Narudilac se obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Dobavljacu ugovorenu
vrijednost hrane za djecu sa alergijama prema prihvacenoj cijeni iz Ponude i uslovima iz ovog
ugovora.

CIJENA I USLOVI PLACANJA §
Clan 3

Ukupna cijena za ugovorenu hranu za djecu sa alergijama ne moze preci iznos od 8.000,00 € bez
PDV-a, vrijednost PDV-a iznosi 1.680,00 €, dok ukupna vrijednost Ugovora sa PDV-om ne moze
preci iznos od 9.680,00 €.

Narucilac se obavezuje da ¢e za robu iz ¢lana 1 ovog ugovora platiti cijenu obra¢unatu u skladu sa
jedini¢nim cijenama robe koje su date u Ponudi, a jedini¢ne cijene iz Ponude ne mogu se mijenjati za
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vrijeme trajanja ovog ugovora, saglasno ¢lanu 9 stav 4 Pravilnika o na¢inu sprovodenja jednostavnih
nabavki (..Sluzbeni list Crne Gore*, broj 16/23, 20/23, 36/23, 114/23, 49/24 1 114/24).

Clan 4
Narucilac se obavezuje da Dobavljacu plac¢anje po ovom ugovoru vrsi sukcesivno, na Ziro raéun broj
510-215-74 koji se vodi kod Crnogorske komercijalne banke a.d. Podgorica, u roku od 30 dana od
dana dostavljanja fakture sa prate¢om dokumentacijom (otpremnicom).

Po isplati ugovorene cijene na na¢in opisan u stavu 1 ovog ¢lana, sve finansijske obaveze Naru€ioca
prema Dobavljacu po osnovu ovog ugovora prestaju.

ISPORUKA HRANE ZA DJECU SA ALERGIJAMA

Clan 5
Dobavlja¢ se obavezuje da isporuku hrane za djecu sa alergijama vrsi u roku od 365 dana od dana
zaklju¢ivanja ugovora ili do isteka ugovorenih finansijskih sredstava.

Isporuka ¢e se vrsiti sukcesivno, svakodnevno, u mjestu isporuke iz stava 4 ovog ¢lana.
Vremenski termin isporuke iz stava 2 je od 06 do 07 ¢asova.

Mjesto isporuke hrane za djecu sa alergijama je centralni magacin Naru¢ioca koji se nalazi u vaspitnoj
jedinici ,,Dina Vrbica”, Bulevar Save Kovacevica bb, Podgorica.

Clan 6
Prilikom prijema hrane za djecu sa alergijama vrSic¢e se kontrola uskladenosti isporucene robe sa
ponudenim-trazenim karakteristikama.

Provjeravade se da li isporucena roba odgovara trazenim karakteristikama Narucioca koji su bili
definisani tehni¢kom specifikacijom predmeta jednostavne nabavke (kolona Opis predmeta nabavke
i Bitne karakteristike upredmeta nabavke) i prihvacenoj ponudi Dobavljaca.

Narutilac ée vriti kvalitativnu i kvantitativnu kontrolu traZenih artikala prilikom svake isporuke.
Provjeravade se da li isporuceni artikli odgovaraju trazenim karakteristikama Naru¢ioca koji su bili
definisani tehni¢kom specifikacijom predmeta jednostavne nabavke (kolona Opis predmeta nabavke
i Bitne karakteristike predmeta nabavke), koli¢ini koju je Narué¢ilac trebovao i prihva¢enoj ponudi
Dobavljaca.

Ukoliko se ispostavi da isporuceni artikli ne odgovaraju ugovorenom kvalitetu i trazenoj koli¢ini,
Dobavljaé ¢e biti duzan da isto zamijeni, odnosno da isporu¢i trazenu koli¢inu, u roku od jednog dana
od dana prijema Zahtjeva za reklamaciju.

GARANCIJA KVALITETA I GARANTNI ROK

Clan 7
Prilikom isporuke, rok upotrebe artikala koji se isporuc¢uju ne smije biti kra¢i od % roka upotrebe koji
je predviden deklaracijom koja prati isporuceni artikal.

Clan 8
Svi isporuéeni artikli na pakovanju moraju imati deklaraciju koja minimalno mora da sadrzi podatke
o sastavu proizvoda, roku upotrebe i uslovima skladistenja i isti moraju da odgovaraju normativnoj
regulativi po sljedeéem: Pravilniku o minimalnom kvalitetu soli za ljudsku ishranu i proizvodnju
hrane (,,Sluzbeni list Crne Gore*, broj 10/20), Pravilniku o kvalitetu Secera (,,Sluzbeni list SRJ*, broj
07/92), Pravilniku o kvalitetu kakao proizvoda, proizvoda sli¢nih ¢okoladi, bombonskih proizvoda i
krem proizvoda (.,SluZzbeni list SFRJ*, broj 23/88, 63/88 i 36/89), Pravilniku o kvalitetu i drugim
zahtjevima za kakao proizvode, ¢okoladne proizvode, proizvode sli¢nim &okoladnim i krem
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proizvoda (,.Sluzbeni list SCG*, broj 01/05), Pravilnik o kvalitetu keksa i proizvoda srodnih keksu
(.,Sluzbeni list SFRJI', broj 68/78, 63/79), Pravilniku o kvalitetu i drugim zahtjevima za jestiva biljna
ulja i mast, margarin i druge masne namaze, majonez i srodne proizvode (,,SluZbeni list SCG*, broj
23/06), Pravilniku o kvalitetu kafe, surogata kafe, ¢aja, zaCina, koncentarata za supu, pekarskog
kvasca, praska za puding, dijetetskih proizvoda i aditiva (,.Sluzbeni list SRJ“, broj 13/78, 20/80,
45/81, 52/86, 33/89, 39/89, 07/93, 68/93), Pravilniku o kvalitetu i drugim zahtjevima za sirovu kafu,
proizvode od kafe i surogate kafe (,,Sluzbeni list SRJ*, broj 35/01, 49/01), Pravilniku o minimalnom
kvalitetu meda i drugih péelinjih proizvoda (,,SluZbeni list Crne Gore®, broj 27/14), Pravilniku o
kvalitetu supa, sosova, dodataka jelima i srodnih proizvoda (,,SluZbeni list SRI*, broj 41/93),
Pravilniku o kvalitetu za¢ina, ekstrakta za¢ina i me$avine za¢ina (..Sluzbeni list SRJ*, broj 04/85 i
84/87), Pravilniku o minimalnom kvalitetu Zita, mlinskih i pekarskih proizvoda od Zita i tjestenina
(..Sluzbeni list Crne Gore*, broj 36/18); Pravilniku o kvalitetu ¢aja, meSavine domaceg ¢aja 1 instant
¢aja (..Sluzbeni list SRI¥, broj 26/93), Pravilniku o kvalitetu kakao proizvoda i ¢okolada (,,Sluzbeni
list SRJ, broj 41/93), Pravilniku o op$tim i posebnim standardima za stavljanje na trziste voca i
povréa (,,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 45/18), Pravilniku o minimalnom kvalitetu voénih sokova
(,.Sluzbeni list Crne Gore®, broj 68/15).

Prilikom isporuke, u cilju obezbjedenja sljedljivosti isporu¢ene robe, Dobavlja¢ je duZan da dostavi
sertifikat ili drugu odgovarajuéu potvrdu nadleZznog organa ili organizacije da su proizvodaci
proizvoda koji se isporuduju uspostavili i da primjenjuju postupke koji se zasnivaju na HACCP
principima.

SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEDENJA UGOVORA

Clan 9
Dobavlja¢ je duzan da u roku od 10 dana od dana dostavljnaja ugovora, uz potpisane primjerke
ugovora, dostavi Naru&iocu garanciju za dobro izvrenje ugovora za slu¢aj povrede ugovorenih
obaveza u iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa PDV-om, odnosno na iznos od 968,00 €, sa rokom
vaznosti od 400 dana i kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i kvalitetno izvrienje
ugovorenih obaveza.

Garancija za dobro izvrSenje ugovora je sastavni dio Ugovora.

RASKID UGOVORA

Clan 10
Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid ugovora u slu¢aju neispunjenja ugovornih obaveza
druge ugovorne strane.

U sludaju prestanka vaZzenja Ugovora iz stava 1 ovog ¢lana, otkazni rok je tri dana od dana prijema
obavjestenja o raskidu Ugovora, u kom su oba ugovara¢a duzna da izvriavaju svoje ugovorene
obaveze do isteka otkaznog roka.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovornoj strani.

U izjavi moraju biti naznaceni razlozi zbog kojih se ugovor raskida.

Ako strane ugovora sporazumno raskinu ugovor, sporazumom o raskidu ugovora utvrduju se
medusobna prava i obaveze koje proisticu iz raskida ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 11
Dobavlja¢ je duzan da garantuje korektnost u postupku jednostavne nabavke i izostanak bilo kakve
zabranjene prakse u vezi s postupkom jednostavne nabavke kao $to su korupcija ili prevara, nudenje,
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davanje ili obe¢avanje neke nepriliéne prednosti koja moZe uticatii na zaposlene kod Naru¢ioca koji
su na bilo koji nac¢in ukljudeni u postupak jednostavne nabavke hrane za djecu sa alergijama.

U slu¢aju da se utvrdi ili osnovano sumnja da je jedna od ugovornih strana, u vezi sa zaklju¢enjem
ugovora, neposredno ili posredno dala, ponudila ili stavila u izgled poklon ili neku drugu protivpravnu
korist ili prijetila predstavniku druge ugovorne strane, ugovor o jednostavnoj nabavci ¢e se smatrati
nistavim.

U skladu sa ¢lanom 25 stav 4 Pravilnika o naéinu sprovodenja jednostavnih nabavki (,.Sluzbeni list
Crne Gore®, broj 16/23, 20/23, 36/23, 114/23,49/24 i 1 14/24), ugovor o jednostavnoj nabavei koji je
zakljucen uz krsenje antikorupcijskog pravila, nistav je.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 12
Ovaj ugovor zakljuCuje se na odredeno vrijeme i vazi do kona¢nog ispunjenja svih ugovorenih
obaveza od strane obje ugovorne strane u ugovorenom roku.

Clan 13
Ukoliko u toku perioda vazenja ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dode
do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.

Clan 14
Ugovorne strane su saglasne da se na sva pitanja nastala iz ili povodom ovog ugovora, a koja nijesu
regulisana ugovornim klauzulama, primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima (,,SluZzbeni
list Cme Gore*, broj 47/08, 4/11 i 22/17) i drugih pozitivnih propisa koji se odnose na ovu oblast, a
koje nisu u suprotnostima sa Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list Crne Gore, broj 74/19,
3/23, 11/23 i 84/24) i podzakonskim aktima donesenim na osnovu ovog zakona.

Clan 15
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove iz ili povodom ovog ugovora rijese
sporazumno, u skladu sa dobrim poslovnim obiajima, u suprotnom, ugovorne strane ugovaraju
nadleznost Privrednog suda Crne Gore sa sjedistem u Podgorici.

Clan 16
Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su Ugovor pro¢itale, razumijele i da ugovorne odredbe u svemu
predstavljaju izraz njihove stvamne volje.

Clan 17
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i sa€injen je u 4 istovjetnih primjeraka, od kojih po 2
primjerka za svaku od ugovornih strana.
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